
Délai d'opposition: 13 avril 1987

#ST# Arrêté fédéral
concernant le projet RAIL 2000

du 19 décembre 1986

L'Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

vu les articles 23, 26 et 36 de la constitution;
vu le rapport sur le projet RAIL 2000;
vu le message du Conseil fédéral du 16 décembre 1985 ",
arrête:

Article premier

La Confédération réalise le projet RAIL 2000 dans le but de développer les
transports publics en Suisse.

Art. 2

Dans ce but, le réseau des Chemins de fer fédéraux est complété par les
nouvelles lignes suivantes:

a. Vauderens - Villars-sur-Glâne;
b. Mattstetten - Rothrist;
c. Olten - Muttenz;
d. Zurich Aéroport - Winterthour.

Art. 3
1 Le Conseil fédéral approuve les étapes des travaux et détermine leur
calendrier.
2 Dans son rapport de gestion, il renseigne le Parlement sur l'état de réalisa-
tion du projet.

Art. 4
1 Le présent arrêté, qui est de portée générale, est sujet au référendum facul-
tatif.
2 II entre en vigueur à l'expiration du délai référendaire si aucun référen-
dum n'aboutit, ou lors de son acceptation en votation populaire.
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Projet RAIL 2000

1 II a effet jusqu'à la réalisation du projet RAIL 2000.

Conseil national, 19 décembre 1986 Conseil des Etats, 19 décembre 1986
Le président: Cevey Le président: Dobler
Le secrétaire: Koehler La secrétaire: Huber
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